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nistratief personeel, €n van het technisch en administratief perso-
neel aan de Rijkscenira toegevoegd op grond van de wet van
21 maart 1964 op het medisch schooitoezicht, stellen Onze Ministers
of Onze Staatssecretaris onder wie de psycho-medisch-saciale
centra ressorteren, ieder-wat hem betreft, de opeenvolging van de
ambten vast van de Rijkscentra voor een periode die hij bepaald. »

Art. 2. In artikel 43, tweede lid, van heizelfde besluit, gewijzigd bij

het koninklijk besluit van 24 augustus 1881, wordt het woord
.« vrije » geschrapt. . _

Art. 3. Artikel 47 van hetzelide, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 24 augustus 1981, wordt aangevuld als volgt:

« 70 die aangeworven zijn mits eerbiediging van de reglemente-
ring inzake reaffectatie, zeals bepaald in uitvoering van artikel 5
van de voormelde wet van 1 april 1960. ».

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van
1 september 1987, met uitzondering van artikel 2, dat uitwerking
heeft met ingang van 1 september 1988,

Art. 5. Onze Ministers van Onderwijs en Onze Staatssecretaris |

voor Onderwijs zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit-besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 1988,

BOUDEWIJN

Van Eoningswege :
De Minister van Onderwijs,
W.CLAES

De Minister van Onderwijs,
Y. YLIEFF

De Staatssecretaris voor Onderwijs,
L. VAN DEN BOSSCHE

administratif, et du personnel technique et administratif adjoint aux
centres de I'Etat sur la base de 1a loi du 21 mars 1964 sur l'inspection
médicale scolaire, Nos Ministres ou Notre Secrétaire d’Etat dont
relévent les centres psycho-médico-sociaux, fixent, chacun en ce qui
le concerne la succession des fonctions des centres de VEtat pour
une période qu'il détermine. »

Art. 2. A l'article 43, alinéa 2, du méme arrété, modifié par Yarrété
royal du 24 aoiit 1981, le mot « libres » est supprimé.

Art. 3. L'article 47 du méme arrété, modifié par I'arrété royal du
24 aofit 1981, est complété comme suit:
« 7o qui ont été recruté dans le respect de la réglementation en

‘matiére de ‘réaffectation, comme déterminée par l'exécution de

l'article 5 de la loi du ler gvril 1960 préciiée. ».

Art. 4, Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1987, 4
I'exception de Iarticle 2, qui produit ses effets le 1er septembre 1988.

Art. 5. Nos Ministres de I'Education nationale et Notre Secrétaire
d'Etat a2 I'Education nationale sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 28 septembre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de I'Education nationale,
W. CLAES

Le Ministre de I'Education nationale,
Y. YLIEFF

Le Secrétaire d’Etat 3 'Education nationale,
L. VAN DEN BOSSCHE

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 88 — 1828

9 MEI 1988, — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 1 van
het koninklijk besluit van 10 augustus 1987 houdénde vaststelling
van de bijzondere regelen in verband met de toepassing van de
arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 op de sportheoefenaars

BOUDEWWIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 1987 houdende
vaststelling van de bijzondere regelen in verband met de toepassing
van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 op de sportbecefe-
naars, inzonderheid op artikel 1; )

Gelet op het advies van het Nationaal Paritair Comité voor de
Sport, d.d. 18 augustus 1987,

Gelet op het advies van het beheerscomité van het Fonds voor
arbeidsongevallen, d.d. 26 oktober 1987,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januan 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de betrokken clubs en de gemachtigde verzeke-
raars de nodige administratieve schikkingen onverwijld dienen te
treffen, ten einde de betrokken spelers de vereiste rechtszekerheid
te bieden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Het bedrag bedoeld bij artikel 1 van het koninkijk
bestuit van 10 augustus 1987 houdende vaststelling van de bijzon-
dere regelen in verband met de toepassing van de arbeidsongeval-
lenwet van 10 april 1971 op de sportbecefenaars, wordt, wat de voet-

MINISTERE DE 1A FREVOYANCE SOCIALE

F, 88 — 1828

9 MAIX 1988. — Arrété royal portant exécution de l'article ler de
Varrété royal du 10 aoit 1987 fixant les conditions spéciales pour
Papplication de la loi du 10 avril 1971 sur les accidenis du travail
aux sportifs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu l'arrété royal du 10 aofit 1987 fixant les conditions spéciales
pour Yapplication de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du
travail aux sportifs, gotamment l'article ler;

Vu Yavis de la Commission paritaire nationale des Sports, du
18 aotit 1987;

Vu Iavis du comité de gestion du Fonds des accidents du travail,
du 28 octobre 1987;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notainment Farticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolit 1980;

Vu l'urgence; ,

Considérant que les clubs concernés, ainsi que les assureurs
agréés doivent pouvoir prendre d'urgence les dispositions adminis-
tratives nécessaires afin de garantir la sécurité juridique requise
aux joueurs concernés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le montant visé & l'article ler de Parrété royal du
16 aoit 1987 fixant les conditions spéciales pour l'application de la
loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail aux sportifs, est fixé,
pour ce qui est des joueurs de foothall non-assujettis & la loi du



14544

BELGISCH STAATSBLAD — 20.10.1988 —~ MONITEUR BELGE

balspelers betreft die niet onderworpen zijn aan de wet van
24 februari 1978 betreffende de arbeidsovereenkomst voor betaalde
sportbepefenaars, vastgesteld op F 50 000 als vaste jaarlijkse bezol-
diging, voorzien in de arbeidsovereenkomst.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1988.

Art, 3: Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uityoe-
ring van dit besluit. ’

Gegeven te Brussel, 9 mei 1988,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

N. 38 ~- 1829

17 SEPTEMBER 1988, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 januari 1977 tot bepaling van de
verstrekkingen van klinische biologie bedoeld in artikel 153, § 6,
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 153, § 8, ingevoegd bij de wet van 20 juli 1971
en gewijzigd bij de wet van T november 1987 en bij het koninklijk
besluit nr, 263 van 31 maart 1984;

Gelet op het koninklijk besluit van 81 januari 1977 tot bepaling
van de verstrekkingen van klinische biologie bedoeld in artikel 153,
§ 6, van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 24 juli 1978,
13 januari 1983, 2 augustus 1985, 30 januari 1986 en 7 januari 1987,

‘Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet qp de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;"

Gelet op de dringende noodzakelij kheid;

Overwegende dat een afdoende werking van de Rijksadminis-
tratie het noodzakelijk maakt dat de bepalingen van dit besluit zo
vlug mogelijk moeten worden bekendgemaakt;

Op de veordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk beshit van

31 januari 1977 tot bepaling van de verstrekkingen van klinische’

biolegie bedoeld in artikel 153, § 8, van de wet van 9 augustus 1963
tot instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 24 juli 1978, 13 januari 1983, 2 augustus 1985, 30 januari 1986 en
7 januari 1987, worden de volgnummers « 100830-109841 » vervangen
door de volgnummers « 114096-114100». :

.Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 2 april 1988.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Motril, 17 september 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

24 féyrier 1078 relative au contrat de fravail du sportif rémunéré, a
F 50000 en tant que rémunération annuelle fixe, prévus dans le
contrat de travail,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1988.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exéou-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 mai 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

F. 88 — 1829

17 SEPTEMBRE 1988. — Arrété royal medifiant Yarrété royal du
31 janvier 1977 déterminant les prestations de biologie clinique
visées & Larticle 153, § 6, de Ia loi du @ aohit 1963 instituant et orga-
;xism;}i &m régime d’assurance obligatoire contre la maladie et

‘invalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoixt 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle 153, § 6, inséré par la loi du 20 juillet 1971 et modifié par la
loi du 7 novembre 1987 et par I'arrété royal n° 283 du 31 mars 1984;

Vu l'arrété royal du 31 janvier 1977 déterminant les prestations de
biologie clinique visées a l'article 153, § 8, de la loi du 9 aodt 1963
instituant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et linvalidité, modifié par les arrétés royaux des
24 juillet 1978, 13 janvier 1983, 2 aoft 1985, 30 janvier 1986 et
7 janvier 1987;

Vu la loi du 25 &vril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Particle 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

. notamment Farticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
IEtat nécessite que les dispositions du présent arrété soient
publiées au plus tot;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans larticle ler de Farrété royal du 31 janvier 1977
déterminant les prestations de biologie clinique visées & Tarticle 153,
§86, de 1aloi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, modifié par les
arrétés royaux des 24 juillet 1978, 13 janvier 1983, 2 aout 1985,
30 janvier 1886, et 7 janvier 1987 les numéres d'ordre
«100830-109841 » sont remplacés par les numéros d'ordre
« 114096-114100 ».

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets le 2 avril 1988.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété. :

Donné & Motril, le 17 septembre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales, v
Ph. BUSQUIN



